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ROZPORZADZENIE
PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2020/...

Z dnia ...

w sprawie elektronicznych informacji dotyczacych transportu towarowego

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 91 1 art. 100

ust. 2,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;j,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,
uwzgledniajgc opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego!,
po konsultacji z Komitetem Regionow,

stanowigc zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawcza?,

1 Dz.U.C 62z 15.2.2019, s. 265.

Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 12 marca 2019 r. [(Dz.U. ...)] [(dotychczas
nieopublikowane w Dzienniku Urzgdowym)] oraz stanowisko Rady w pierwszym czytaniu
z dnia ... [(Dz.U. ...)] [(dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzedowym)].
Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia ... [(Dz.U. ...)] [(dotychczas nieopublikowane
w Dzienniku Urzedowym)].
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a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1

)

3)

Wydajnos¢ transportu towarowego i logistyki ma zasadnicze znaczenie dla wzrostu
1 konkurencyjnosci gospodarki Unii, funkcjonowania rynku wewngtrznego oraz spojnosci

spotecznej 1 gospodarczej wszystkich regionéw Unii.

Celem niniejszego rozporzadzenia jest zachecenie do cyfryzacji transportu towarowego
i logistyki w celu zmniejszenia kosztéw administracyjnych, poprawy zdolno$ci
wlasciwych organow w zakresie egzekwowania oraz zwickszenia efektywnosci

1 zrbwnowazonego charakteru transportu.

Przepltywom towarow, w tym odpadow, towarzyszy duza ilo§¢ informacji wymienianych
nadal w formie papierowej migdzy przedsi¢biorstwami oraz mi¢dzy przedsigbiorstwami

a wlasciwymi organami. Korzystanie z dokumentow w formie papierowej stanowi znaczne
obcigzenie administracyjne dla operatorow logistycznych i dodatkowy koszt dla
operatoréw logistycznych i powigzanych sektorow (takich jak handel i produkcja),

w szczegblnosci dla MSP, i ma negatywny w ptyw na $rodowisko.
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4

)

Brak jednolitych ram prawnych na szczeblu Unii zobowigzujacych wtasciwe organy

do uznawania w postaci elektronicznej odpowiednich informacji dotyczacych transportu
towarowego, ktorych dostarczenie jest wymagane przez przepisy jest uwazany za gtowny
powdd braku postepow w kierunku uproszczenia 1 wigkszej wydajnosci wymiany
informacji mozliwej dzigki dostgpnym Srodkom elektronicznym. Uznawanie przez
wlasciwe organy informacji w postaci elektronicznej ze wspolnymi specyfikacjami
utatwitoby nie tylko komunikacj¢ miedzy wtasciwymi organami a podmiotami
gospodarczymi, ale posrednio rowniez rozwoj jednolitej 1 uproszczonej komunikacji
elektronicznej migdzy przedsigbiorstwami w calej Unii. Doprowadzitoby to rowniez

do znacznych oszczgdnosci kosztow administracyjnych dla podmiotéw gospodarczych,
w szczegolnosci MSP, ktore stanowia znaczng wigkszosé przedsiebiorstw transportowych

1 logistycznych w Unii.

Niektore obszary unijnego prawa transportowego wymagaja od wtasciwych organoéw
uznawania informacji w postaci cyfrowej, ale zdecydowanie nie dotyczy to wszystkich
odpowiednich aktow prawnych Unii. Powinna istnie¢ mozliwos$¢ wykorzystywania
srodkow elektronicznych w celu udostepniania wtasciwym organom informacji
regulacyjnych dotyczacych transportu towarowego na catym terytorium Unii oraz

w odniesieniu do wszystkich odpowiednich faz operacji transportu przeprowadzanych
w Unii. Ponadto mozliwos¢ ta powinna mie¢ zastosowanie do wszystkich informacji

regulacyjnych oraz we wszystkich rodzajach transportu.
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(6)

W zwigzku z tym wiasciwe organy powinny zosta¢ zobowigzane do uznawania informacji
udostgpnianych droga elektroniczng, ilekro¢ podmioty gospodarcze maja obowigzek
udostepnia¢ informacje jako dowod potwierdzajacy spetnienie wymogdéw okreslonych

w aktach prawnych Unii objetych niniejszym rozporzadzeniem. Wymog ten powinien
réwniez obejmowac informacje zadane przez organy jako informacje dodatkowe, zgodnie
z przepisami tych aktow prawnych Unii, na przyktad w przypadku braku niektérych
informacji. To samo powinno mie¢ zastosowanie, w przypadku gdy prawo krajowe
wymaga dostarczania informacji regulacyjnych, ktore sg w catosci lub w czesci identyczne
z informacjami, ktére majg by¢ dostarczane na mocy aktow prawnych Unii objetych
niniejszym rozporzadzeniem. Organy powinny rowniez w odniesieniu do tych informacji
dazy¢ do komunikacji elektronicznej z zainteresowanymi podmiotami gospodarczymi.
Taka komunikacja nie powinna narusza¢ odpowiednich przepiséw aktéw prawnych Unii

i prawa krajowego zwigzanych z dziataniami nast¢pczymi w trakcie sprawdzania
informacji regulacyjnych lub po takim sprawdzeniu. Obowigzek uznawania informacji
udostepnionych drogg elektroniczng przez operatoréw gospodarczych natozony na
wlasciwe organy powinien mie¢ rOwniez zastosowanie, ilekro¢ przepisy aktow prawnych
Unii lub prawa krajowego objete niniejszym rozporzadzeniem wymagaja informacji,

o ktorych mowa rowniez w odpowiednich konwencjach migdzynarodowych, takich jak
konwencje regulujace migdzynarodowe umowy przewozu roznymi srodkami transportu,
np. Konwencja ONZ o umowie mi¢dzynarodowego przewozu drogowego towarow
(CMR), Konwencja o migdzynarodowym przewozie kolejami (COTIF), rezolucja IATA nr
672 w sprawie elektronicznego lotniczego listu przewozowego, Konwencja o
ujednoliceniu niektdrych zasad dotyczacych miedzynarodowego przewozu lotniczego
(konwencja montrealska), Budapesztenska konwencja w sprawie umowy przewozu

tadunkow w zegludze $srédladowej (CMNI).
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(7

W zwiazku z tym, Ze niniejsze rozporzadzenie ma jedynie na celu utatwienie i wspieranie
dostarczania informacji pomi¢dzy podmiotami gospodarczymi a wiasciwymi organami,
drogg elektroniczng, nie powinno narusza¢ ono przepisow aktow prawnych Unii ani prawa
krajowego okreslajacych tres¢ informacji regulacyjnych, w szczegolnosci nie powinno
naktada¢ zadnych dodatkowych wymogoéw dotyczacych informacji regulacyjnych lub
jezyka. Chociaz niniejsze rozporzadzenie ma na celu umozliwienie spetniania wymogow
dotyczacych informacji regulacyjnych za pomoca srodkow elektronicznych zamiast
dokumentow w formie papierowej, nie narusza ono mozliwosci przedstawiania tych
informacji przez zainteresowane podmioty gospodarcze w formie papierowej, zgodnie

z odpowiednimi przepisami aktoéw prawnych Unii lub prawa krajowego ani nie powinno
narusza¢ odpowiednich wymogo6w Unii dotyczacych dokumentow, ktore nalezy stosowaé
do ustrukturyzowanego przedstawiania przedmiotowych informacji. Niniejsze
rozporzadzenie nie powinno narusza¢ przepisdw rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 1013/2006! dotyczacych wymogdow proceduralnych
dotyczacych przemieszczania odpaddw ani przepisdw odnoszacych sie do kontroli
prowadzonych przez urzedy celne. Niniejsze rozporzadzenie nie powinno rowniez
narusza¢ obowiazkoéw sprawozdawczych, w tym w odniesieniu do kompetencji urzedow
celnych lub kompetencji innych organéw, okreslonych w rozporzadzeniu Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 952/20132 lub w aktach wykonawczych lub delegowanych
przyjetych na jego podstawie lub w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady

(UE) 2019/12393 .

Rozporzadzenie (WE) nr 1013/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia

14 czerwca 2006 r. w sprawie przemieszczania odpadow (Dz.U. L 190 z 12.7.2006, s. 1).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 952/2013 z dnia

9 pazdziernika 2013 r. ustanawiajgce unijny kodeks celny (Dz.U. L 269 z 10.10.2013, s. 1).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2019/1239 z dnia 20 czerwca

2019 r. ustanawiajace europejski system morskich pojedynczych punktow kontaktowych

i

uchylajace dyrektywe 2010/65/UE (Dz.U. L 198 z 25.7.2019, s. 64).
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(8) Wykorzystywanie srodkow elektronicznych do wymiany informacji regulacyjnych moze
zmniejszy¢ koszty administracyjne dla podmiotéw gospodarczych i moze zwigkszy¢
wydajnos¢ wlasciwych organdow. Zaréwno podmioty gospodarcze, jak i wlasciwe organy
musieliby podja¢ niezbedne dziatania by umozliwi¢ wymiang elektroniczng informacji
regulacyjnych o transporcie towarowym (eFTT) w formacie nadajagcym si¢ do odczytu
maszynowego za posrednictwem platform opartych na technologiach informacyjno-
komunikacyjnych (platform eFTI), w tym dokona¢ zakupu niezbednego sprzetu.
Zainteresowane podmioty gospodarcze powinny jednak pozosta¢ odpowiedzialne za
dostarczanie informacji w formacie nadajacym si¢ do odczytu przez cztowieka, ilekro¢
wlasciwe organy si¢ o to konkretnie zwrdca, tak aby umozliwi¢ wykonywanie ich

obowigzkow, w przypadku gdy dostep do platformy eFTI nie jest mozliwy.

) Aby umozliwi¢ podmiotom gospodarczym dostarczanie odpowiednich informacji
w postaci elektronicznej w taki sam sposoéb we wszystkich panstwach cztonkowskich,
nalezy polega¢ na wspolnych specyfikacjach, ktore powinny zostaé przyjete przez Komisje
w drodze aktow delegowanych i aktow wykonawczych, o ktorych mowa w niniejszym

rozporzadzeniu.

(10) Wspdlne specyfikacje dotyczace definicji i technicznych cech charakterystycznych
poszczegbdlnych elementow danych powinny zapewnia¢ interoperacyjno$¢ danych przez
ustanowienie pojedynczego kompleksowego zbioru danych, ktore majg by¢
wykorzystywane do przekazywania informacji droga elektroniczng. Ten kompleksowy
zbiér danych powinien zawiera¢ wszystkie elementy danych odpowiadajace wymogom
informacyjnym zawartym w odpowiednich przepisach aktow prawnych Unii 1 prawa
krajowego go, w ktorym kazdy element danych wspdlny dla jednej lub wigkszej liczby

podzbiorow jest zawarty tylko raz.
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(11)

(12)

Wspdlne specyfikacje powinny rowniez okresla¢ wspdlne procedury i szczegdtowe zasady
dostepu do tych informacji i ich przetwarzania przez wtasciwe organy, w tym wszelkiej
zwigzanej z tym komunikacji migdzy wiasciwymi organami a zainteresowanymi
podmiotami gospodarczymi, jak np. wnioski o informacje dodatkowe niezbedne dla
wiasciwych organéw do wykonywania ich odpowiednich kompetencji w zakresie
egzekwowania przepiséw zgodnie z odpowiednimi przepisami aktéw prawnych i Unii

1 prawa krajowego.

Podczas ustanawiania tych wspdlnych specyfikacji nalezy w nalezyty sposob uwzgledni¢
odpowiednie specyfikacje wymiany danych okreslone w odpowiednich aktach prawnych
Unii oraz zawarte w odpowiednich normach europejskich i mi¢edzynarodowych
dotyczacych wymiany danych, w tym norm multimodalnych, oraz zasady i zalecenia
okreslone w komunikacie Komisji z dnia 23 marca 2017 r. zatytutowanym ,,Europejskie
ramy interoperacyjnos$ci - strategia wdrazania”, ktore zawieraja podejscie do $wiadczenia
europejskich cyfrowych ushug publicznych wspdlnie uzgodnionych przez panstwa
cztonkowskie. Nalezy rowniez zwraca¢ nalezyta uwage na to, aby specyfikacje te

pozostawaty technologicznie neutralne i1 otwarte na innowacyjne technologie.
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(13)

(14)

W celu zminimalizowania kosztow zaréwno dla wtasciwych organéw, jak i podmiotow
gospodarczych, mozna rozwazy¢ ustanowienie punktow dostepu dla wlasciwych organow.
Te punkty dostepu dziatatyby wytacznie jako posrednicy miedzy platformami eFTI

1 wlasciwymi organami i w zwigzku z tym nie powinny przechowywac ani przetwarzac
danych eFTI, w dostepie do ktorych posrednicza, z wyjatkiem metadanych zwigzanych

z przetwarzaniem danych eFTI, takich jak rejestry operacji niezb¢dne do monitorowania
lub do celow statystycznych. Panstwa cztonkowskie mogtoby rowniez uzgodnic

ustanowienie wspolnych punktéw dostepu dla swoich odpowiednich wtasciwych organdw.

W niniejszym rozporzadzeniu nalezy okresli¢ wymogi funkcjonalne majace zastosowanie
do platform eFTI, ktére powinny by¢ wykorzystywane przez podmioty gospodarcze do
udostepniania informacji regulacyjnych dotyczacych transportu towarowego (wtasciwym
organom w formacie elektronicznym w celu spetnienia warunkow obowiazkowego
uznawania tych informacji przez wtasciwe organy, zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem.
Nalezy rowniez okresli¢ wymogi dotyczace 0sob trzecich bedacych dostawcami ustug

w ramach platform (dostawcow ustug eFTI). Te wymogi powinny w szczegolnosci
zapewniac, aby: wszystkie dane eFTI mogly by¢ przetwarzane wylacznie zgodnie

z kompleksowym systemem kontroli dostepu opartym na prawach, zapewniajacym
przydzielone funkcje; wszystkie wtasciwe organy mogly mie¢ natychmiastowy dostep do
tych danych zgodnie z ich odpowiednimi kompetencjami w zakresie egzekwowania
przepisow; przetwarzanie za pomocg srodkow elektronicznych danych osobowych mogto
by¢ wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady

(UE) 2016/679'; oraz przetwarzanie szczegodlnie chronionych informacji handlowych

mogto przebiega¢ w sposob zapewniajacy poufnos¢ tych informacji.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r.
w sprawie ochrony 0sob fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych

1 w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE
(ogdlne rozporzadzenie o ochronie danych) (Dz.U. L 119 2 4.5.2016, s. 1).
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(15)

(16)

Komisja powinna przyja¢ specyfikacje dotyczace wymogdéw funkcjonalnych odnoszacych
si¢ do platform eFTI. Przyjmujac te specyfikacje, Komisja powinna dazy¢ do zapewnienia
interoperacyjnosci platform eFTI, aby utatwia¢ wymian¢ danych migdzy takimi
platformami i umozliwia¢ podmiotom gospodarczym korzystanie z wybranej przez siebie
platformy eFTI. Aby ulatwi¢ wdrazanie i zminimalizowa¢ koszty, Komisja powinna
réwniez wzig¢ pod uwage odpowiednie techniczne rozwigzania i normy stosowane przez
istniejgce systemy ICT. Jednoczesnie Komisja powinna zapewnié, aby specyfikacje te byty
w jak najwigkszym stopniu neutralne pod wzgledem technologicznym, tak aby wspiera¢

ciggte innowacje i unika¢ blokady technologiczne;.

Aby zbudowa¢ zaufanie zardowno wilasciwych organdw, jak i podmiotéw gospodarczych
w odniesieniu do spetniania tych wymogéw funkcjonalnych przez platformy eFTI

1 dostawcow ustug eFTI, panstwa czlonkowskie powinny wprowadzi¢ system certyfikacji
oparty na akredytacji zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 765/2008'. Aby czerpa¢ korzys$ci wynikajace z certyfikacji, zacheca sie dostawcow
systemow ICT bedacych juz w uzyciu, aby zapewniali zgodno$¢ tych systemow

z wymogami dotyczacymi platform eFTI okreslonymi w niniejszym rozporzadzeniu oraz
aby ubiegali si¢ o certyfikacje. Certyfikacje systemow ICT nalezy przeprowadzaé

bezzwlocznie.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (WE) nr 765/2008 z dnia 9 lipca 2008 r.
ustanawiajace wymagania w zakresie akredytacji i nadzoru rynku odnoszace si¢ do
warunkow wprowadzania produktow do obrotu 1 uchylajace rozporzadzenie

(EWG) nr 339/93 (Dz.U. L 218 z 13.8.2008, s. 30).
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(17)

(18)

Wykorzystanie platform eFTI zapewnia podmiotom gospodarczym gwarancj¢ uznawania
informacji regulacyjnych, a wltasciwym organom zapewnia wiarygodny i bezpieczny
dostep do tych informacji. Jednakze 1 niezaleznie od nalozonego na wszystkie wlasciwe
organy obowigzku uznawania informacji udostepnianych za posrednictwem
certyfikowanej platformy eFTI zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem wykorzystywanie
innych systeméw ICT powinno by¢ nadal mozliwe, jezeli dane panstwo cztonkowskie si¢
na to zdecyduje. Jednoczesnie niniejsze rozporzadzenie nie powinno uniemozliwiaé
stosowania platform eFTI w relacjach migedzy przedsigbiorstwami, ani korzystania

z dodatkowych funkcji, pod warunkiem, ze nie wptywa to negatywnie na przetwarzanie
informacji regulacyjnych wchodzacych w zakres stosowania niniejszego rozporzadzenia

zgodnie z wymogami niniejszego rozporzadzenia.

W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania obowigzku uznawania
informacji regulacyjnych udostepnionych w formacie elektronicznym na mocy niniejszego
rozporzadzenia nalezy powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze. W szczegolnosci
nalezy powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze do ustanowienia wspolnych procedur
1 szczegotowych zasad dla wiasciwych organdw w zakresie dostepu do tych informacji
regulacyjnych i ich przetwarzania, w przypadku gdy zainteresowane podmioty
gospodarcze udostepniaja te informacje droga elektroniczng, w tym szczegdtowe zasady

1 specyfikacje techniczne, w celu ustanowienia szczegotowych specyfikacji wdrazania
wymogow dotyczacych platform eFTI 1 dostawcédw ustug eFTI. Uprawnienia te powinny
by¢ wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr

182/20111,

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego
2011 r. ustanawiajace przepisy i zasady ogolne dotyczace trybu kontroli przez panstwa
cztonkowskie wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisj¢ (Dz.U. L 55
z28.2.2011, s. 13).
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(19)

W celu zapewnienia wlasciwego stosowania niniejszego rozporzadzenia nalezy przekazaé
Komisji uprawnienia do przyjmowania aktow zgodnie z art. 290 Traktatu

o funkcjonowaniu Unii Europejskiej w celu zmiany zatacznika I czgs¢ A, aby uwzglednié
akty delegowane lub wykonawcze przyjete przez Komisje, ktoére ustanawiajg nowe unijne
wymogi dotyczace informacji regulacyjnych w odniesieniu do transportu towaréw; oraz
zmiany zalacznika I cze¢$¢ B, aby wiaczy¢ wykazy wymogoéw dotyczacych informacji
regulacyjnych do prawa krajowego, ktore zostato notyfikowane Komisji przez panstwa
cztonkowskie zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem oraz w celu wigczenia nowych
przepisow odpowiedniego prawa krajowego, ktore wprowadzaja zmiany do krajowych
wymogow dotyczacych informacji regulacyjnych lub ustanawiajg nowe odpowiednie
wymogi dotyczace informacji regulacyjnych, ktére wchodza w zakres stosowania
niniejszego rozporzadzenia, 1 ktdre zostaty notyfikowane Komisji przez panstwa
cztonkowskie zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem; oraz w odniesieniu do uzupetnienia
niniejszego rozporzadzenia poprzez ustanowienie i zmiang wspolnego zbioru i podzbiorow
danych w odniesieniu do odpowiednich wymogdéw dotyczacych informacji regulacyjnych
objetych niniejszym rozporzadzeniem; oraz uzupetienie niektorych technicznych
aspektow niniejszego rozporzadzenia, mianowicie w odniesieniu do zasad certyfikacji

i uzywania znaku certyfikujacego platform eFTI, a takze zasad certyfikacji dostawcow
ushug eFTI. Szczegodlnie wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja
prowadzita stosowne konsultacje, w tym na poziomie ekspertow, oraz aby konsultacje te
prowadzone byty zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu
migdzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia

prawal.

1 Dz.U.L 123 z 12.5.2016, s. 1.
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(20)

21

W szczeg6lnosci, aby zapewni¢ Parlamentowi Europejskiemu i Radzie udziat na rownych
zasadach w przygotowywaniu aktow delegowanych, instytucje te otrzymuja wszelkie
dokumenty w tym samym czasie co eksperci panstw cztonkowskich, a eksperci tych
instytucji mogg systematycznie bra¢ udziat w posiedzeniach grup eksperckich Komisji
zajmujacych si¢ przygotowaniem aktoéw delegowanych. Ponadto przy opracowywaniu

1 przygotowywaniu tych aktoéw wazne jest zaangazowanie wszystkich odpowiednich
zainteresowanych stron na stosownych forach, takich jak grupa ekspertow ustanowiona
decyzja Komisji z dnia 13 wrzesnia 2018 r. ustanawiajacg ,,Forum Cyfrowego Transportu

i Logistyki”.

Poniewaz cel niniejszego rozporzadzenia, mianowicie zapewnienie jednolitego podejscia
do uznawania przez wlasciwe organy informacji dotyczacych transportu towarowego
udostepnionych drogg elektroniczng, nie moze zosta¢ osiggnigty w sposdb wystarczajacy
przez panstwa cztonkowskie, natomiast ze wzgledu na potrzebe ustanowienia wspdlnych
wymogow mozliwe jest lepsze osiggniecie tego celu na poziomie Unii, moze ona podjaé
dzialania zgodnie z zasadg pomocniczos$ci, okreslong w art. 5 Traktatu o Unii Europejskie;.
Zgodnie z zasadg proporcjonalnosci okreslong we wspomnianym artykule niniejsze

rozporzadzenie nie wykracza poza to, co jest konieczne do osiagniecia tego celu.

Przetwarzanie danych osobowych za pomoca srodkéw elektronicznych wymagane
w ramach informacji regulacyjnych dotyczacych transportu towarowego powinno odbywac

si¢ zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2016/679.
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(22)

(23)

Komisja powinna przeprowadzi¢ ocen¢ niniejszego rozporzadzenia. Nalezy gromadzié
informacje, ktore zostang wykorzystane na potrzeby tej oceny oraz ktére pomoga w ocenie

skutecznosci niniejszego rozporzadzenia w odniesieniu do celu, ktoremu ono stuzy.

Aby egzekwowanie byto skuteczne 1 efektywne, wszystkie wlasciwe organy powinny miec
bezposredni dostgp w czasie rzeczywistym do odpowiednich informacji regulacyjnych

w postaci elektronicznej. W tym celu i zgodnie z zasadg domy$lnej cyfrowosci —
wymieniong w komunikacie Komisji z dnia 19 kwietnia 2016 r. pt. ,,Plan dziatania UE na
rzecz administracji elektronicznej na lata 2016—2020. Przyspieszenie transformacji
cyfrowej w administracji” — wykorzystywanie srodkow elektronicznych powinno stac si¢
dominujacym sposobem wymiany informacji regulacyjnych miedzy podmiotami
gospodarczymi a wlasciwymi organami. W zwiagzku z tym Komisja powinna dokonaé
oceny ewentualnych inicjatyw majacych na celu natozenie na podmioty gospodarcze
obowigzku korzystania ze srodkow elektronicznych w celu udostepnienia wiasciwym
organom informacji regulacyjnych. Komisja powinna zaproponowac, w stosownych
przypadkach, odpowiednie inicjatywy, w tym ewentualne zmiany niniejszego
rozporzadzenia i innych odpowiednich aktow prawnych Unii. Z my$lg o poprawie
zdolnosci wlasciwych organdw w zakresie egzekwowania oraz o zmniejszeniu kosztow
zaréwno dla wlasciwych organow, jak i podmiotéw gospodarczych, Komisja powinna
rowniez rozwazy¢ dalsze srodki, takie jak zwigkszona interoperacyjnos¢ systemoéw

1 platform ICT wykorzystywanych do rejestrowania i przetwarzania informacji
regulacyjnych oraz wspdlny punkt dostepu do tych systemow i platform ICT, jak

przewidziano w innym prawie Unii dotyczacym transportu.
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(24)

(25)

(26)

Niniejsze rozporzadzenie nie moze by¢ skutecznie stosowane przed wejsciem w zycie
aktow delegowanych i wykonawczych w nim przewidzianych. Z tego wzgledu Komisja
jest zobowiazana do przyjecia tych aktow delegowanych i wykonawczych i powinna
niezwlocznie rozpocza¢ prace nad nimi, tak aby zapewni¢ terminowe przyjecie
odpowiednich specyfikacji, w miar¢ mozliwosci, przed uptywem odpowiednich termindéw
okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu. Terminowe przyjecie tych aktow
delegowanych i wykonawczych jest niezbedne, aby panstwa cztonkowskie 1 podmioty
gospodarcze mialy wystarczajaco duzo czasu na podjecie niezbednych dziatan zgodnie

z niniejszym rozporzadzeniem. W zwigzku z tym w niniejszym rozporzadzeniu powinno

ustali¢ si¢ odpowiednio rdézne okresy stosowania.

Podobnie obowigzek notyfikacji natozony na panstwa czlonkowskie na mocy niniejszego
rozporzadzenia powinien zosta¢ wykonany w ciagu roku od dnia wejScia w zycie
niniejszego rozporzadzenia, aby umozliwi¢ Komisji przyjecie w odpowiednim czasie

pierwszego aktu delegowanego na podstawie niniejszego rozporzadzenia.

Zgodnie z art. 28 ust. 2 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady

(WE) nr 45/20011! zasiegnieto opinii Europejskiego Inspektora Ochrony Danych,

PRZYIJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Rozporzadzenie (WE) nr 45/2001 Parlamentu Europejskiego 1 Rady z dnia

18 grudnia 2000 r. o ochronie 0s6b fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych
osobowych przez instytucje i organy wspolnotowe 1 o swobodnym przeptywie takich
danych (Dz.U. L 8 z 12.1.2001, s. 1).
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Rozdzial 1

Przepisy ogolne

Artykut 1

Przedmiot

Niniejszym rozporzadzeniem ustanawia si¢ ramy prawne w odniesieniu do przekazywania droga
elektroniczng — migedzy zainteresowanymi podmiotami gospodarczymi a wtasciwymi organami —
informacji regulacyjnych zwigzanych z transportem towar6w na terytorium Unii. W tym celu

W niniejszym rozporzadzeniu:

a) okresla si¢ warunki, na jakich wlasciwe organy sa zobowigzane do uznawania informacji
regulacyjnych po ich udostepnieniu drogg elektroniczng przez zainteresowane podmioty

gospodarcze;

b) okresla si¢ zasady $wiadczenia ustug zwigzanych z udostgpnianiem wlasciwym organom
informacji regulacyjnych drogg elektroniczng przez zainteresowane podmioty

gospodarcze.
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Artykut 2
Zakres

1. Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie do:
a)  wymogow dotyczacych informacji regulacyjnych ustanowionych w:
(i)  art. 6 ust. 1 rozporzadzenia Rady EWG nr 111;
(i) art. 3 dyrektywy 92/106/EWG?;

(ii1) art. 8 ust. 3 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 1072/20093;

(iv) art. 16 lit. ¢) i art. 18 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1013/2006; niniejsze
rozporzadzenie nie ma wptywu na kontrole przeprowadzane przez urzedy

celne, zgodnie z odpowiednimi przepisami aktéw prawnych Unii;

1 Rada EWG: Rozporzadzenie nr 11 dotyczace zniesienia dyskryminacji w stawkach
1 warunkach transportu, w zwigzku z wykonaniem art. 79 ust. 3 Traktatu ustanawiajacego
Europejska Wspolnote Gospodarcza (Dz.U. 52 z 16.8.1960, s. 1121).

2 Dyrektywa Rady 92/106/EWG z dnia 7 grudnia 1992 r. w sprawie ustanowienia wspolnych
zasad dla niektorych typow transportu kombinowanego towaréw miedzy panstwami
cztonkowskimi (Dz.U. L 368 z 17.12.1992, s. 38).

3 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1072/2009 z dnia
21 pazdziernika 2009 r. dotyczace wspolnych zasad dostepu do rynku migdzynarodowych
przewozow drogowych (Dz.U. L 300 z 14.11.2009, s. 72).
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(v) rozdziale 5.4 cze$¢ 5 zalacznika A do europejskiej umowy dotyczacej
migdzynarodowego przewozu drogowego towardw niebezpiecznych (ADR),
zawarte] w Genewie w dniu 30 wrze$nia 1957, jak okreslono w sekcji 1.1
zalacznika I do dyrektywy 2008/68/WE Parlamentu Europejskiego i Rady?;
rozdziale 5.4 cze$¢ 5 regulaminu dotyczacego migdzynarodowego przewozu
kolejami towarow niebezpiecznych (RID), wystepujacego jako dodatek C do
COTIF zawartej w Wilnie w dniu 3 czerwca 1999 r. , jak okreslono w sekcji
II.1 zatacznika II do tej dyrektywy; oraz rozdziale 5.4 cze$¢ 5 regulaminu
zataczonego do europejskiej umowy w sprawie miedzynarodowych
przewozow materialdéw niebezpiecznych srédladowymi drogami wodnymi,
zawartej w Genewie w dniu 26 maja 2000 r. jak okreslono w sekeji I11.1

zalacznika III do tej dyrektywy;

b)  wymogdéw dotyczacych informacji regulacyjnych ustanowionych w aktach
delegowanych lub wykonawczych przyjetych przez Komisj¢ na podstawie aktu
prawnego Unii, o ktorym mowa w lit. a) niniejszego ustepu, lub na podstawie
dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/7972 lub rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 300/20083. Te akty delegowane lub

wykonawcze sg wymienione w zalaczniku I cze$¢ A do niniejszego rozporzadzenia;

Dyrektywa 2008/68/WE Parlamentu Europejskiego 1 Rady z dnia 24 wrze$nia 2008 r. w
sprawie transportu ladowego towarow niebezpiecznych (Dz.U. L 260 z 30.9.2008, s. 13).

2 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2016/797 z dnia 11 maja 2016 r.

w sprawie interoperacyjnosci systemu kolei w Unii Europejskiej (Dz.U. L 138 z 26.5.2016,
s. 44).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (WE) nr 300/2008 z dnia 11 marca 2008
r. w sprawie wspolnych zasad w dziedzinie ochrony lotnictwa cywilnego 1 uchylajace
rozporzadzenie (WE) nr 2320/2002 (Dz.U. L 97 2 9.4.2008, s. 72).
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c)  wymogow dotyczacych informacji regulacyjnych ustanowionych w przepisach
prawa krajowego wymienionych w zalaczniku I cz¢$¢ B do niniejszego

rozporzadzenia.

2. Do dnia ... [rok od wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia] panstwa cztonkowskie
notyfikuja Komisji przepisy prawa krajowego i odpowiednie wymogi dotyczace informacji
regulacyjnych, zobowigzujace do dostarczania informacji, ktore sa w catosci lub w czesci
identyczne z informacjami, ktore majg by¢ dostarczane zgodnie z wymogami dotyczacymi

informacji regulacyjnych, o ktorych mowa w ust. 1 lit. a) i b).

Po tej notyfikacji panstwa czlonkowskie notyfikuja Komisji kazdy przepis prawa

krajowego, ktory:

a)  wprowadza zmiany do wymogdéw dotyczacych informacji regulacyjnych
ustanowionych w przepisach prawa krajowego wymienionych w zalgczniku I cze$¢

B; lub

b) ustanawia nowe odpowiednie wymogi dotyczace informacji regulacyjnych, ktore
zobowigzuja do dostarczania informacji w catosci lub w cze$ci identycznych
z informacjami, ktére majg by¢ dostarczane zgodnie z wymogami dotyczacymi

informacji regulacyjnych, o ktorych mowa w ust. 1 lit. a) i b).

Panstwa cztonkowskie dokonujg takich notyfikacji w ciggu miesigca od przyjecia takich

przepisow.
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Komisja przyjmuje zgodnie z art. 14 akty delegowane zmieniajace:

a)  cze$¢ A zalacznika I w celu wiaczenia odniesien do wymogoéw dotyczacych

informacji regulacyjnych, o ktorych mowa w ust. 1 lit. b) niniejszego artykutu;

b)  czes$¢ B zatacznika I w celu wiaczenia lub usuni¢cia odniesien do przepisow
krajowych 1 wymogoéw dotyczacych informacji regulacyjnych zgodnie

z notyfikacjami dokonanymi na podstawie ust. 2 niniejszego artykutu.

Artykut 3
Definicje

Do celow niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujace definicje:

)

2)

,informacje regulacyjne” oznaczaja informacje, niezaleznie od tego, czy sa przedstawiane
w formie dokumentu zwigzanego z transportem towardw na terytorium Unii, w tym

w drodze tranzytu towardw, ktore to informacje maja zosta¢ udostgpnione przez
zainteresowany podmiot gospodarczy zgodnie z przepisami, o ktérych mowa w art. 2

ust. 1, w celu udowodnienia spetnienia odpowiednich wymogdéw okreslonych w aktach

ustanawiajacych te przepisy;

,Wymog dotyczacy informacji regulacyjnych” oznacza wymog przekazywania informacji

regulacyjnych;
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3)

4)

S)

6)

7)

,wlasciwy organ” oznacza organ publiczny, agencj¢ lub inny organ majacy kompetencje
do wykonywania zgodnie z aktami prawnymi, o ktorych mowa w art. 2 ust. 1, zadan,

do ktorych konieczny jest dostep do informacji regulacyjnych; zadania te obejmuja
sprawdzanie, egzekwowanie, zatwierdzanie lub monitorowanie zgodno$ci na terytorium

danego panstwa cztonkowskiego;

,»elektroniczne informacje dotyczace transportu towarowego” lub ,,eFTI” oznaczajg zbior
elementéw danych przetwarzanych z uzyciem §rodkéw elektronicznych do celow
wymiany informacji regulacyjnych mi¢dzy zainteresowanymi podmiotami gospodarczymi

1 miedzy zainteresowanymi podmiotami gospodarczymi a wtasciwymi organami;

,podzbior danych eFTI” oznacza zbidr ustrukturyzowanych elementéw danych
odpowiadajacych informacjom regulacyjnym wymaganym zgodnie z okreslonym aktem

prawnym Unii lub prawem krajowym, o ktorym mowa w art. 2 ust. 1;

,Wspolny zbiér danych eFTI” oznacza kompleksowy zbior ustrukturyzowanych elementéw
danych odpowiadajacych wszystkim podzbiorom danych eFTI, w ktérych elementy

danych wspdlne roznym podzbiorom danych eFTI sg zawarte tylko raz;

»element danych” oznacza najmniejsza jednostke informacji, ktéra ma unikalng definicje
1 precyzyjne techniczne cechy charakterystyczne, takie jak format, dlugos¢ 1 rodzaj

znakow;
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8)

9)

10)

11)

12)

13)

,»przetwarzanie” oznacza operacj¢ lub zestaw operacji wykonywanych na eFTI przy
pomocy lub bez pomocy $rodkéw zautomatyzowanych, np. zbieranie, utrwalanie,
organizowanie, porzadkowanie, przechowywanie, adaptacja lub modyfikacja, pobieranie,
uzyskiwanie wgladu, wykorzystywanie, ujawnianie przez przekazanie, rozpowszechnianie
lub udostgpnianie eFTI w inny sposéb, dopasowywanie lub taczenie, ograniczanie,

usuwanie lub niszczenie;
»rejestr operacji” oznacza automatyczny zapis elektronicznego przetwarzania eFTI;

,platforma eFTI” oznacza rozwigzanie oparte na technologii informacyjno-
komunikacyjnej (ICT), takie jak system operacyjny, srodowisko operacyjne lub baza

danych, przeznaczone do wykorzystania w przetwarzaniu eFTI;

»~tworca platformy eFTI” oznacza osobe fizyczng lub prawna, ktora opracowata lub nabyta
platforme eFTI w celu przetwarzania informacji regulacyjnych zwigzanych z wtasng

dziatalnoscig gospodarczg lub w celu wprowadzenia tej platformy na rynek;

,ustuga eFTI” oznacza ushuge polegajaca na przetwarzaniu eFTI za pomocg platformy
eFTI, samodzielnie lub w potaczeniu z innymi rozwigzaniami ICT, w tym innymi

platformami eFTI;

,dostawca ustug eFTI” oznacza osobg fizyczng lub prawna, ktéra §wiadczy ustuge eFTI

zainteresowanym podmiotom gospodarczym na podstawie umowy;
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14)

15)

16)

17)

18)

,»zainteresowany podmiot gospodarczy” oznacza przewoznika lub operatora logistycznego
lub kazda inng osobe fizyczng lub prawna, ktora jest odpowiedzialna za udostepnianie
wlasciwym organom informacji regulacyjnych zgodnie z odpowiednim wymogiem

dotyczacym informacji regulacyjnych;

,format nadajacy si¢ do odczytu przez cztowieka” oznacza sposob przedstawienia danych
w postaci elektronicznej, ktory moze by¢ wykorzystany jako informacja przez osobe

fizyczng bez koniecznos$ci dalszego przetwarzania,

,format nadajacy si¢ do odczytu maszynowego” oznacza sposob przedstawienia danych
w postaci elektronicznej, ktory moze by¢ wykorzystany do automatycznego przetwarzania

przez maszyng;

,jednostka oceniajgca zgodnos$¢” oznacza jednostke oceniajaca zgodnos¢ w rozumieniu
rozporzadzenia (WE) nr 765/2008, ktora jest akredytowana zgodnie z tym
rozporzadzeniem w celu przeprowadzenia oceny zgodnos$ci platform eFTI lub dostawcow

ustug eFTI,

»przemieszczanie” oznacza transport okre§lonego zbioru towaréow, w tym odpadow,
mig¢dzy pierwszym miejscem odbioru a ostatnim miejscem dostarczenia zgodnie

z warunkami pojedynczej umowy przewozowej lub na podstawie wielu nastepujacych po
sobie umow przewozowych, w tym, w stosownych przypadkach, transfer migedzy ré6znymi
rodzajami transportu, niezaleznie od liczby przewozonych konteneréw, opakowan lub

sztuk.
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Rozdzial 11

Informacje regulacyjne udostepniane drogg elektroniczna

Artykut 4

Wymogi dotyczqce zainteresowanych podmiotow gospodarczych

1. Do celow art. 5 ust. 1, 2 1 3 zainteresowane podmioty gospodarcze spetniajg wymogi

okreslone w niniejszym artykule.

2. W przypadku gdy zainteresowane podmioty gospodarcze udostepniaja wiasciwemu
organowi informacje regulacyjne droga elektroniczng, dokonuja tego na podstawie danych
przetwarzanych na certyfikowanej platformie eFTI oraz, w stosownych przypadkach, przez
certyfikowanego dostawce ustug eFTI. Te informacje regulacyjne sa udostepniane przez
zainteresowane podmioty gospodarcze w formacie nadajacym si¢ do odczytu
maszynowego oraz, na wniosek wlasciwego organu, w formacie nadajacym si¢ do odczytu

przez cztowieka.

3. Informacje w formacie nadajacym si¢ do odczytu maszynowego udostegpnia si¢ za
posrednictwem uwierzytelnionego 1 bezpiecznego potaczenia ze zrodlem danych na
platformie eFTI. Zainteresowane podmioty gospodarcze przekazujg unikalne elektroniczne
potaczenie identyfikacyjne, o ktorym mowa w art. 9 ust. 1 lit. e), umozliwiajace
wlasciwemu organowi jednoznaczng identyfikacje informacji regulacyjnych zwiagzanych

Z przemieszczaniem.
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Informacje w formacie nadajacym si¢ do odczytu przez czlowieka zadane przez wiasciwe
organy udostepnia si¢ na miejscu, na ekranie urzadzen elektronicznych bedacych

wlasnos$cig zainteresowanego podmiotu gospodarczego.

Artykut 5

Wymogi dotyczqce wtasciwych organow

Poczawszy od 30 miesigcy po dniu wejscia w zycie pierwszych aktow delegowanych

1 wykonawczych, o ktorych mowa w art. 7 i 8, wlasciwe organy uznajg informacje
regulacyjne udostepnione drogg elektroniczng przez zainteresowane podmioty gospodarcze
zgodnie z art. 4, rowniez w przypadku gdy takie informacje regulacyjne sga zadane przez

wiasciwe organy jako informacje dodatkowe.

W przypadku gdy dany podmiot gospodarczy udostepnit informacje regulacyjne
wymagane zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1013/2006, droga elektroniczng zgodnie
z art. 4 niniejszego rozporzadzenia, zainteresowane wlasciwe organy uznaja takie
informacje regulacyjne bez koniecznosci zgody, o ktorej mowa w art. 26 ust. 314

rozporzadzenia (WE) nr 1013/2006.
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3. W przypadku gdy informacje regulacyjne wymagane zgodnie z konkretnym aktem
prawnym Unii lub prawem krajowym, o ktorym mowa w art. 2 ust. 1 niniejszego
rozporzadzenia obejmujg oficjalne zatwierdzenie, takie jak stemple lub certyfikaty,
odpowiedni organ dokonuje tego zatwierdzenia drogg elektroniczng zgodnie z wymogami

ustanowionymi przez akty delegowane i wykonawcze, o ktérych mowa w art. 71 8.

4. Aby spetni¢ wymogi okreslone w ust. 1-3 niniejszego artykutu, panstwa cztonkowskie
wdrazaja srodki umozliwiajace ich wszystkim wlasciwym organom dostep do informacji
regulacyjnych udostepnionych przez zainteresowane podmioty gospodarcze
i przetwarzanie tych informacji, zgodnie z art. 4. Srodki te s3 zgodne z wymogami

ustanowionymi przez akty delegowane i wykonawczej, o ktérych mowa w art. 71 8.

Artykut 6

Poufne informacje handlowe

Wilasciwe organy, dostawcy ustug eFTI i zainteresowane podmioty gospodarcze podejmuja
dziatania w celu zapewnienia poufno$ci informacji handlowych przetwarzanych i wymienianych
zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem i zapewniajg dostep do tych informacji 1 mozliwos¢ ich

przetwarzania jedynie po uzyskaniu zezwolenia.
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Artykut 7
Wspolny zbior danych eFTI i podzbiory danych eFTI

Komisja przyjmuje zgodnie z art. 14 akty delegowane w celu uzupetnienia niniejszego
rozporzadzenia poprzez ustanowienie i zmiang wspolnego zbioru danych eFTI

1 podzbiorow danych eFTI w odniesieniu do odpowiednich wymogdéw dotyczacych
informacji regulacyjnych, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1, w tym odpowiednich
specyfikacji dotyczacych definicji i technicznych cech charakterystycznych kazdego

elementu danych zawartego we wspolnym zbiorze eFTI i podzbiorach danych.
Przyjmujac akty delegowane, o ktorych mowa w ust. 1, Komisja:
a)  uwzglednia odpowiednie konwencje migdzynarodowe i prawo Unii; oraz

b)  dazy do zapewnienia interoperacyjnosci wspolnego zbioru danych eFTI
1 podzbiorow danych eFTI z odpowiednimi modelami danych uznawanymi
mie¢dzynarodowo lub na szczeblu unijnym, w tym multimodalnymi modelami

danych;

Pierwszy taki akt delegowany obejmuje wszystkie elementy, o ktérych mowa w ust. 1
1 zostanie przyjety nie pozniej niz dnia ... [30 miesigcy po dacie wejscia w zycie

niniejszego rozporzadzenia].
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Artykut 8
Wspolne procedury i zasady dostepu

Komisja przyjmuje akty wykonawcze ustanawiajgce wspolne procedury i szczegotowe
przepisy, w tym wspolne specyfikacje techniczne, w odniesieniu do dostgpu wtasciwych
organdéw do platform eFTI, w tym procedury przetwarzania informacji regulacyjnych oraz
komunikacji migdzy wtasciwymi organami a zainteresowanymi podmiotami

gospodarczymi w odniesieniu do tych informac;ji.

Przyjmujac akty wykonawcze, o ktorych mowa w ust. 1, Komisja dazy do zwiekszenia
wydajnosci procedur administracyjnych i zminimalizowania kosztow przestrzegania
przepisow zarowno dla zainteresowanych podmiotéw gospodarczych, jak i wlasciwych

organow.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktérej mowa
w art. 15 ust. 2. Pierwszy taki akt wykonawczy obejmuje wszystkie elementy, o ktorych
mowa w ust. 1 niniejszego artykulu i zostanie przyjety nie poézniej niz dnia ... [30 miesigcy

po dacie wej$cia w zycie niniejszego rozporzadzenia].
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Rozdziat 111
Platformy eFTI i dostawcy ushug eFTI

SEKCJA 1

WYMOGI DOTYCZACE PLATFORM EFTI 1 DOSTAWCOW USLUG EFTI

Artykut 9
Wymogi funkcjonalne dotyczqce platform eFTI

1. Platformy eFTI wykorzystywane do przetwarzania informacji regulacyjnych spetniaja

wymogi funkcyjne zapewniajace:

a)  mozliwo$¢ przetwarzania danych osobowych zgodnie z rozporzadzeniem

(UE) 2016/679;
b)  mozliwos¢ przetwarzania danych handlowych zgodnie z art. 6;

c)  wiasciwym organom — mozliwo$¢ dostepu do danych i ich przetwarzania zgodnie ze
specyfikacjami przyjetymi w drodze aktow delegowanych 1 wykonawczych,

o ktérych mowa w art. 71 §;

d)  zainteresowanym podmiotom gospodarczym — mozliwosci udostgpniania wlasciwym

organom informacji zgodnie z art. 4;
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e) mozliwo$¢ ustanowienia unikalnego elektronicznego polaczenia identyfikacyjnego
miedzy przemieszczaniem a powigzanymi elementami danych, w tym
ustrukturyzowanego odniesienia do platformy eFTI, na ktorej dane sg udostgpniane,

takiego jak unikalny identyfikator odniesienia;

f)  mozliwo$¢ przetwarzania danych wylacznie na podstawie autoryzowanego

i uwierzytelnionego dostgpu;

g)  nalezytg rejestracje — w rejestrach operacji — wszystkich przypadkéw przetwarzania
danych w celu umozliwienia co najmniej identyfikacji kazdej odrgbnej operacji
przetwarzania, osoby fizycznej lub prawnej, ktéra dokonata operacji, i kolejnosci
operacji dokonanych na kazdym pojedynczym elemencie danych; oryginalny
element danych jest zachowywany, w przypadku gdy operacja wymaga modyfikacji

lub usunigcia istniejgcego elementu danych;

h)  mozliwo$¢ archiwizacji danych i dostep do nich dla wtasciwych organdéw zgodnie
z odpowiednimi aktami prawnymi Unii i prawem krajowym, ustanawiajagcymi

odpowiednie wymogi dotyczace informacji regulacyjnych;

1) archiwizacje¢ rejestrow operacji, o ktorych mowa w lit. g) niniejszego ustepu, i dostep
do nich dla wiasciwych organéw — do celow audytu — przez okres ustalony
w odpowiednich aktach prawnych Unii oraz w prawie krajowym, ustanawiajacym
odpowiednie wymogi dotyczace informacji regulacyjnych 1 — do celow

monitorowania — przez okresy, o ktérych mowa w art. 17.

1) ochrone¢ danych przed uszkodzeniem i kradzieza;
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k)  zgodnos$¢ przetwarzanych elementéw danych ze zbiorem wspolnych danych eFTI
1 podzbiorami danych eFTI ustanowionymi przez akty delegowane, o ktérych mowa
w art. 7, 1 mozliwos¢ ich przetwarzania w dowolnym z jezykéw urzedowych Unii
zgodnie z odpowiednimi aktami prawnymi Unii oraz prawem krajowym,

ustanawiajagcymi odpowiednie wymogi dotyczace informacji regulacyjnych.

Komisja przyjmuje akty wykonawcze ustanawiajace szczegdtowe specyfikacje dotyczace
wymogow okreslonych w ust. 1 niniejszego artykutu. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢
zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 15 ust. 2. Przyjmujac te

specyfikacje, Komisja:
a)  dazy do zapewnienia interoperacyjnosci platform eFTI;
b)  uwzglednia odpowiednie istniejace techniczne rozwigzania i normy;

c)  zapewnia, aby specyfikacje te pozostaly, w mozliwie najwiekszym stopniu, neutralne

technologicznie.

Pierwszy taki akt wykonawczy obejmuje wszystkie elementy, o ktérych mowa w ust. 1
niniejszego artykutu i zostanie przyjety nie pdzniej niz dnia ... [trzy lata po dacie wejscia

W Zycie niniejszego rozporzadzenial].
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Artykut 10
Wymogi dotyczgce dostawcow ustug eFTI

1. Dostawcy ustug eFTI zapewniaja:

a)  przetwarzanie danych wylacznie przez uprawnionych uzytkownikow oraz zgodnie
z jasno okreslonymi i przyznanymi prawami do przetwarzania w ramach platformy

eFTI, zgodnie z odpowiednimi wymogami dotyczacymi informacji regulacyjnych;

b)  przechowywanie danych i dostep do nich zgodnie z aktami prawnymi Unii 1 prawem
krajowym ustanawiajagcymi odpowiednie wymogi dotyczace informacji

regulacyjnych;

c) natychmiastowy nieodptatny dostep wlasciwych organéw do informacji
regulacyjnych dotyczacych operacji transportu towarowego przetwarzanych za

posrednictwem ich platform eFTI,

d) odpowiednie zabezpieczenie danych, w tym przed nicautoryzowanym lub
niezgodnym z prawem przetwarzaniem oraz przed przypadkowa utrata, zniszczeniem

lub uszkodzeniem.

2. Komisja przyjmuje akty wykonawcze ustanawiajace szczegdtowe przepisy dotyczace
wymogow okreslonych w ust. 1 niniejszego artykutu. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢
zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 15 ust. 2. Pierwszy taki akt
wykonawczy obejmujacy wszystkie elementy, o ktorych mowa w ust. 1 niniejszego
artykulu, zostanie przyjety nie pozniej niz dnia ... [trzy lata po dacie wejscia w zycie

niniejszego rozporzadzenia).
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SEKCJA 2

CERTYFIKACJA

Artykut 11

Jednostki oceniajgce zgodnos¢

1. Jednostki oceniajace zgodnos¢ sg akredytowane zgodnie z rozporzadzeniem
(WE) nr 765/2008 w celu przeprowadzenia certyfikacji platform eFTI i dostawcow ustug

eFTI, zgodnie z art. 12 i 13 niniejszego rozporzadzenia.

2. Do celow akredytacji jednostki oceniajace zgodnos$¢ spetniajg wymogi okreslone
w zatgczniku II. Krajowe jednostki akredytujace przekazuja krajowemu organowi
wyznaczonemu zgodnie z ust. 3 niniejszego artykutu adres strony internetowej, na ktorej
podaja one do wiadomosci publicznej informacje dotyczace akredytowanych jednostek

oceniajacych zgodno$¢, w tym aktualny wykaz tych jednostek.

3. Kazde panstwo cztonkowskie wyznacza organ, ktory prowadzi aktualny wykaz
akredytowanych jednostek oceniajacych zgodnosé, platform eFTI i dostawcow ustug eFTI
majacych wazny certyfikat na podstawie informacji przekazanych zgodnie z ust. 2
niniejszego artykutu, art. 12 ust. 2 1 art. 13 ust. 2. Te wyznaczone organy krajowe

udostgpniajg ten wykaz publicznie na oficjalnej rzadowej stronie internetowe;.
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Do dnia 31 marca kazdego roku te wyznaczone organy krajowe notyfikuja Komisji wykaz,
o ktéorym mowa w ust. 3, wraz z adresem strony internetowej, na ktorej ten wykaz jest
udostepniony. Komisja publikuje te adresy stron internetowych na swojej oficjalnej stronie

internetowe;.

Artykut 12
Certyfikacja platform eFTI

Na wniosek tworcy platformy eFTI jednostka oceniajaca zgodnos¢ dokonuje oceny
zgodnosci jego platformy eFTI z wymogami okreslonymi w art. 9 ust. 1. W przypadku
oceny pozytywnej jednostka oceniajgca zgodno$¢ wydaje certyfikat zgodnosci dla tej
platformy eFTI. W przypadku gdy ocena jest negatywna, jednostka oceniajaca zgodnos¢

przedstawia wnioskodawcy powody negatywnej oceny.

Kazda jednostka oceniajaca zgodno$¢ prowadzi aktualny wykaz certyfikowanych przez
siebie platform eFTI, a takze tych, ktérych certyfikaty wycofata lub zawiesita. Udostgpnia
ona ten wykaz publicznie na swojej stronie internetowej i przekazuje adres tej strony

internetowej wyznaczonemu organowi krajowemu, o ktorym mowa w art. 11 ust. 3.

Do informacji udostgpnianych wiasciwym organom za posrednictwem certyfikowanej

platformy eFTI dotacza si¢ znak certyfikujacy.
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4. Tworca platformy eFTI sktada wniosek o ponowng ocen¢ swojej certyfikacji, jezeli
zmienione zostang specyfikacje techniczne okreslone w aktach wykonawczych, o ktorych

mowa w art. 9 ust. 2.

5. Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych zgodnie z art. 14 w celu
uzupehnienia niniejszego rozporzadzenia przez ustanowienie przepisow dotyczacych
certyfikacji platform eFTI i uzywania znaku certyfikujacego, w tym przepiséw

dotyczacych odnowienia, zawieszenia 1 wycofania certyfikacji.

Artykut 13
Certyfikacja dostawcow ustug eFTI

1. Na wniosek dostawcy ustug eFTI jednostka oceniajaca zgodnos¢ dokonuje oceny
zgodnosci dostawcey ustug eFTI z wymogami okreslonymi w art. 10 ust. 1. W przypadku
oceny pozytywnej jednostka oceniajaca zgodno$¢ wydaje certyfikat zgodnosci.

W przypadku gdy ocena jest negatywna, jednostka oceniajaca zgodnos$¢ przedstawia

wnioskodawcy powody negatywnej oceny.

2. Kazda jednostka oceniajaca zgodno$¢ prowadzi aktualny wykaz certyfikowanych przez
siebie dostawcow ustug eFTI, a takze tych, ktorych certyfikaty wycofata lub zawiesita.
Udostepnia ona ten wykaz publicznie na swojej stronie internetowej 1 przekazuje adres tej

strony internetowej wyznaczonemu organowi krajowemu, o ktorym mowa w art. 11 ust. 3.
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Komisja jest uprawniona do przyj¢cia aktow delegowanych zgodnie z art. 14 w celu
uzupelnienia niniejszego rozporzadzenia poprzez ustanowienie przepisow dotyczacych
certyfikacji dostawcow ustug eFTI, w tym przepisow dotyczacych odnowienia,

zawieszenia 1 wycofania certyfikacji.

Rozdzial IV

Przepisy dotyczace przekazania uprawnien i przepisy wykonawcze

Artykut 14

Wykonywanie przekazanych uprawnien

Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktéw delegowanych podlega

warunkom okreslonym w niniejszym artykule.

Uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych, o ktérych mowa w art. 2 ust. 3, art. 7,
art. 12 ust. 51 art. 13 ust. 3, powierza si¢ Komisji na okres pieciu lat od dnia ... [data
wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia]. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace
przekazania uprawnien nie pdzniej niz dziewig¢ miesiecy przed koncem okresu pigciu lat.
Przekazanie uprawnien zostaje automatycznie przedtuzone na takie same okresy, chyba ze
Parlament Europejski lub Rada sprzeciwig si¢ takiemu przedtuzeniu nie pdzniej niz trzy

miesigce przed koncem kazdego okresu.
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Przekazanie uprawnien, o ktorym mowa w art. 2 ust. 3, art. 7, art. 12 ust. 5 i art. 13 ust. 3,
moze zosta¢ odwotane w dowolnym momencie przez Parlament Europejski lub przez
Rade. Decyzja o odwotaniu konczy przekazanie okre§lonych w niej uprawnien. Decyzja
o odwotaniu staje si¢ skuteczna od nastepnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej lub w okreslonym w tej decyzji pdzniejszym terminie. Nie

wptywa ona na wazno$¢ jakichkolwiek juz obowigzujacych aktéw delegowanych.

Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi
przez kazde panstwo cztonkowskie zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu
miedzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia

prawa.

Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go réwnoczesnie

Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

Akt delegowany przyjety na podstawie art. 2 ust. 3, art. 7, art. 12 ust. 51 art. 13 ust. 3
wchodzi w zycie tylko wowczas, gdy ani Parlament Europejski, ani Rada nie wyrazity
sprzeciwu w terminie dwdch miesiecy od przekazania tego aktu Parlamentowi
Europejskiemu 1 Radzie lub gdy przed uptywem tego terminu zaro6wno Parlament
Europejski, jak i Rada poinformowaly Komisje, ze nie wniosg sprzeciwu. Termin ten

przedtuza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.
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Artykut 15

Procedura komitetowa

Komisje wspomaga komitet. Komitet ten jest komitetem w rozumieniu rozporzadzenia

(UE) nr 182/2011.

W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia
(UE) nr 182/2011.

Rozdzial V

Przepisy koncowe

Artykut 16
Przeglgd

Do dnia ... [102 miesigce od daty wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia] Komisja
dokonuje oceny niniejszego rozporzadzenia i przedstawia sprawozdanie na temat swoich
glownych ustalen Parlamentowi Europejskiemu, Radzie i Europejskiemu Komitetowi

Ekonomiczno-Spotecznemu.
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Komisja dokonuje rowniez oceny ewentualnych inicjatyw majacych na celu

w szczegblnosci:

a)  ustanowienie w odniesieniu do operatorow gospodarczych obowigzku udostepniania
wlasciwym organom drogg elektroniczng informacji regulacyjnych zgodnie

z niniejszym rozporzadzeniem;

b)  ustanowienie dalszej interoperacyjnosci i wzajemnych potaczen miedzy
srodowiskiem eFTI a r6znymi systemami i platformami ICT wykorzystywanymi
do rejestrowania i1 przetwarzania informacji regulacyjnych, jak przewidziano

w innym prawie Unii dotyczacym transportu.

Ocena ta obejmuje w szczego6lnosci zmiang niniejszego rozporzadzenia i innych
odpowiednich aktéw prawnych Unii 1 dolaczany jest do niej, w stosownych przypadkach,

wniosek ustawodawczy.

2. Panstwa cztonkowskie przekazuja Komisji informacje okreslone w art. 17, niezbgdne

do przygotowania sprawozdania, o ktorym mowa w ust. 1 niniejszego artykutu.

Artykut 17

Monitorowanie

Do dnia ... [siedem lat od daty wejsScia w zycie niniejszego rozporzadzenia], a nastepnie co pigc lat,
panstwa cztonkowskie przekazujg Komisji na podstawie rejestrow operacji, o ktorych mowa w art.
9 ust. 1 lit. g) 11), liczbe przypadkow, w ktorych wtasciwe organy korzystaty z dostepu do
informacji regulacyjnych, ktére zostaty udostgpnione drogg elektroniczng przez zainteresowane

podmioty gospodarcze i1 przetwarzaty te informacje, zgodnie z art. 4.

Informacje te sa przekazywane w odniesieniu do kazdego roku objetego okresem sprawozdawczym.
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Artykul 18

Wejscie w Zycie i stosowanie

1. Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu

w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

2. Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia ... [cztery lata od wej$cia w Zycie niniejszego
rozporzadzenia].
3. Jednak art. 2 ust. 2, art. 5 ust. 4, art. 7, art. 8, art. 9 ust. 2 1 art. 10 ust. 2 stosuje si¢ od daty

wejscia w Zycie niniejszego rozporzadzenia.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich panstwach

cztonkowskich.

Sporzadzono w ...

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczqgcy Przewodniczqcy
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ZAYLACZNIK 1

INFORMACIJE REGULACYJNE
OBJETE ZAKRESEM STOSOWANIA NINIEJSZEGO ROZPORZADZENIA

CZESC A - Wymogi dotyczace informacji regulacyjnych, o ktorych mowa w art. 2 ust. 1 lit. b)
Wykaz aktow delegowanych i wykonawczych, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1 lit. b):

1) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/19981 ustanawiajgce szczegotowe srodki
w celu wprowadzenia w zycie wspdlnych podstawowych norm ochrony lotnictwa

cywilnego: zatacznik ppkt 6.3.2.6 lit. a), b), ¢), d), e), f) oraz g).
CZESC B -Prawo krajowe

Ponizej wymieniono odpowiednie przepisy prawa krajowego wymagajace dostarczania informacji,

ktére sa w catosci lub w czgécei identyczne z informacjami okreslonymi w art. 2 ust. 1 lit. a) i b).
[Panstwo cztonkowskie]

1) Akt prawny: [przepis]

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/1998 z dnia 5 listopada 2015 r.
ustanawiajgce szczegdtowe srodki w celu wprowadzenia w zycie wspdlnych podstawowych
norm ochrony lotnictwa cywilnego (Dz.U. L 299 z 14.11.2015, s. 1).
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ZALACZNIK 1T

WYMOGI DOTYCZACE JEDNOSTEK OCENIAJACYCH ZGODNOSC

Jednostka oceniajgca zgodnos$¢ ustanawiana jest na mocy prawa krajowego i ma

0sobowos$¢ prawna.

Jednostka oceniajaca zgodnos$¢ jest osobg trzecia, niezalezng od organizacji lub platformy

eFTI lub dostawcy ustug w ramach platform eFTI, ktorych ocenia.

Jednostke¢ nalezaca do stowarzyszenia przedsigbiorcow lub zrzeszenia zawodowego
reprezentujacego przedsigbiorstwa zajmujace si¢ projektowaniem, produkcja,
dostarczaniem, montowaniem, uzytkowaniem lub konserwacja platformy eFTI lub
dostawcy ustlug w ramach platform eFTI, ktorych ocenia, mozna uwazac za takg jednostke,

pod warunkiem ze wykazano jej niezalezno$¢ 1 brak jakiegokolwiek konfliktu interesow.

Jednostka oceniajgca zgodno$¢, jej kierownictwo najwyzszego szczebla oraz pracownicy
odpowiedzialni za realizacj¢ zadan zwigzanych z oceng zgodnos$ci nie moga by¢
projektantami, producentami, dostawcami, instalatorami, nabywcami, wtascicielami,
uzytkownikami ani konserwatorami platformy eFTI ani dostawcy ustug w ramach platform

eFTI, ktorych oceniaja, ani przedstawicielami wymienionych stron.
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Jednostka oceniajaca zgodnosé¢, jej kierownictwo najwyzszego szczebla oraz pracownicy
odpowiedzialni za realizacj¢ zadan zwigzanych z oceng zgodnos$ci nie moga by¢
bezposrednio zaangazowani w projektowanie, produkcje lub konstruowanie,
wprowadzanie do obrotu, instalacj¢, uzytkowanie lub konserwacje takiej platformy eFTI
ani dostawcy uslug w ramach platform eFTI, ani nie mogg reprezentowac stron
zaangazowanych w taka dzialalnos¢. Nie mogg oni angazowac si¢ w zadng dziatalnos$¢,
ktora moze zagrozi¢ niezaleznos$ci ich 0osgdéw lub uczciwosci w zwigzku z dzialaniami

w zakresie oceny zgodnosci, ktorej dotyczy akredytacja. Dotyczy to w szczegolnosci ustug

konsultingowych.

Jednostki oceniajace zgodno$¢ zapewniaja, aby dziatalno$¢ ich jednostek zaleznych lub
podwykonawcow nie wplywata na poufno$¢, obiektywizm lub bezstronnos$¢ ich dziatan

w zakresie oceny zgodnosci.

Jednostka oceniajaca zgodno$¢ i jej pracownicy spetniaja w toku realizacji dziatan

w zakresie oceny zgodno$ci najwyzsze standardy zawodowe, maja konieczne kwalifikacje
techniczne w danej dziedzinie oraz nie sg poddawani zadnym naciskom czy zachetom,
zwlaszcza finansowym, mogacym wplywac na ich opini¢ lub wyniki oceny zgodnosci,
szczegolnie ze strony 0sob lub grup osob, ktorych interesy zwigzane sa z rezultatami tych

dziatan.

Jednostka oceniajgca zgodnos¢ musi by¢ w stanie wykonywac wszelkie zadania z zakresu
oceny zgodnos$ci wyznaczone jej na podstawie art. 12 1 13 niniejszego rozporzadzenia, bez
wzgledu na to, czy zadania te wykonuje sama jednostka oceniajgca zgodno$¢, czy tez sa

one wykonywane w jej imieniu 1 na jej odpowiedzialno$¢.
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Jednostka oceniajaca zgodno$¢ dysponuje niezbednymi:

a)

b)

pracownikami majgcymi wiedz¢ techniczng oraz wystarczajace i odpowiednie

doswiadczenie do realizacji zadan zwigzanych z oceng zgodnosci;

opisami procedur, wedlug ktorych przeprowadza si¢ oceng zgodnosci, w celu

zapewnienia przejrzystosci i mozliwosci odtworzenia tych procedur;

procedurami stluzgcymi prowadzeniu dziatalnos$ci przy nalezytym uwzglednieniu
wielkosci przedsigbiorstwa, sektora, w ktorym ono dziata, struktury przedsi¢biorstwa

oraz stopnia ztozonosci danej technologii.

Jednostka oceniajaca zgodno$¢ ma $rodki konieczne do prawidlowej realizacji dziatan

o charakterze technicznym i administracyjnym w zakresie oceny zgodnosci.

6. Pracownicy odpowiedzialni za realizacj¢ zadah zwiagzanych z oceng zgodnosci maja:
a)  solidne kwalifikacje techniczne i zawodowe, obejmujace wszystkie dziatania
w zakresie oceny zgodnosci,
b)  wystarczajaca wiedzg na temat wymogdéw dotyczacych ocen, ktore przeprowadzaja,
oraz odpowiednie uprawnienia do przeprowadzania takich ocen;
c) odpowiednig wiedz¢ i odpowiednie zrozumienie wymogow okreslonych w art. 91 10
niniejszego rozporzadzenia;
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10.

d)  umiejetnosci wymagane do sporzadzania certyfikatow zgodno$ci, zapisow

i sprawozdan dokumentujacych przeprowadzenie ocen.

Gwarantuje si¢ bezstronnos$¢ jednostki oceniajgcej zgodnos¢, jej kierownictwa
najwyzszego szczebla i pracownikow odpowiedzialnych za realizacj¢ zadan zwigzanych

z oceng zgodnosci.

Wynagrodzenie kierownictwa najwyzszego szczebla jednostki oceniajacej zgodnos¢ oraz
jej pracownikow odpowiedzialnych za realizacj¢ zadan zwigzanych z oceng zgodnosci nie

zalezy od liczby przeprowadzonych ocen ani od ich wynikow.

Jednostki oceniajace zgodno$¢ maja ubezpieczenie od odpowiedzialnos$ci, chyba ze na
mocy prawa krajowego odpowiedzialno$¢ spoczywa na panstwie lub samo panstwo

cztonkowskie odpowiada bezposrednio za ocen¢ zgodnosci.

Pracownicy jednostki oceniajacej zgodno$¢ dochowuja tajemnicy zawodowe;j

w odniesieniu do wszystkich informacji, ktore uzyskuja w trakcie wykonywania swoich
zadan zgodnie z art. 12 i 13 niniejszego rozporzadzenia lub z wszelkimi przepisami prawa
krajowego w danym zakresie, sg jednak zwolnieni z tego obowigzku w stosunku do
wiasciwych organdéw panstwa cztonkowskiego, w ktorym jednostka realizuje swoje

dziatania. Prawa wtasnosci podlegaja ochronie.

Jednostka oceniajgca zgodnos$¢ bierze udziat w odpowiedniej dziatalnosci normalizacyjne;j
oraz odpowiedniej dziatalno$ci regulacyjnej lub zapewnia informowanie o tej dziatalnosci
swoich pracownikow odpowiedzialnych za realizacj¢ zadan zwigzanych z oceng

zgodnosci.
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